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ZCTS-808 CONTACT SENSOR EN

COMPATIBILITY
The contact sensor works with the 71 ZigBee Bridge and the 1CS-2000.

1. (RE)PLACE THE BATTERY

Remove the backplate from the contact sensor.
Open de battery cover using a flat screwdriver.

Place the included CR2032 battery in the contact sensor. Note the positive
and negative polarity in the compartment. Close the battery cover.

2. INDICATORS

The contact sensor contains a LED indicator (This is not a button) to show the
status of the contact sensor. Please see below the meaning of the different
LED indications.

LED FUNCTION TABLE

Connection mode LED will flash once per second

for approximately 1 min.

Connected successfully LED will stop flashing

Sensor reset LED will flash fast

Sensor triggered (When the sensor is
opened for more then 10 mm)

LED will flash once

3. DOWNLOAD APP

To connect the contact sensor with a
71 ZigBee bridge or IC5-2000, first get
the App by scanning the QR code or
go to trust.com/zigbee and install it

4. CONNECT SENSOR

In the App, select a room,press the
+ button and follow instructions.
For manual set up of push-
notifications go to the rules tab,
press the + button and select
notification wizard.
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. MOUNT THE CONTACT SENSOR
Note: When mounting the contact
sensor make sure both parts are
mounted with as little space between
as possible (max. 5mm).Remove the
backplate by sliding it off the contact
sensor and attach it with the included
screws to a flat surface. Attach the
small part of the contact sensor using
the double sided tape on the back
and place the contact sensor on the
backplate

@ RESET CONTACT SENSOR AND
ACTIVATE CONNECT MODE

A\ warning: This step will remove
the sensor from the 71 ZigBee Bridge
or the ICS-2000. To reset the sensor
press the button in the hole at the
side of the sensor for approximately 5
sec with the included pin. The LED will
flash fast to confirm the reset

B Activate connect mode: After
resetting the sensor you can activate
the connect mode by pressing the
reset button for approx. 1sec.

The wireless range increases when
you add more ZigBee products
(meshing). To learn more about
meshing go to trust.com/zigbee
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ZCTS-808 CONTACT SENSOR DE

KOMPATIBILITAT
Der Kontaktsensor funktioniert mit der Z1 ZigBee Bridge und der IC5-2000.

1. EINLEGEN/WECHSELN DER BATTERIE

Entfernen Sie die Ruckplatte vom Kontaktsensor.

B offnen Sie die Batteriefachabdeckung mit einem Flachschraubenzieher und
entfernen Sie die Batterie.

Legen Sie die inbegriffene CR2032-Batterie in den Kontaktsensor ein.
Beachten Sie die positive und die negative Polaritat im Batteriefach.
SchlieRBen Sie den Batteriefachdeckel.

2. ANZEIGEN

Der Kontaktsensor besitzt eine LED-Anzeige (kein Knopf), die den Status des
Kontaktsensors anzeigt. Die Bedeutung der verschiedenen LED-Anzeigen ist
unten beschrieben.

LED-FUNKTIONSTABELLE

Verbindungsmodus LED blinkt einmal pro Sekunde,

etwa 1 Minute lang.

Erfolgreich verbunden LED blinkt nicht mehr

Sensor zurlickgesetzt LED blinkt schnell

Sensor ausgeldst (der Sensor ist mehr als LED blinkt einmal
10 mm geoffnet)

3. HERUNTERLADEN DER APP

Wenn Sie den Kontaktsensor mit
einer 71 ZigBee Bridge oder der ICS-
2000 verwenden, rufen Sie die App
ab, indem Sie den QR-Code scannen
oder laden Sie sie direkt von trust
com/zigbee herunter und installieren
Sie sie.

4. ANSCHLIEBEN DES SENSORS
wahlen Sie in der App einen Raum
aus, dricken Sie die + Taste und
folgen Sie den Anweisungen.

Fur die manuelle Einrichtung von
Push-Benachrichtigungen wechseln
Sie zur Registerkarte Regeln,
dricken die + Taste und wahlen den
Benachrichtigungsassistenten aus.

5. MONTAGE DES KONTAKTSENSORS
Hinweis: Stellen Sie bei der Montage
des Kontaktsensors sicher, dass der
Abstand zwischen beiden Teilen
moglichst gering ist (max. 5 mm).
Entfernen Sie die Ruckplatte, indem
Sie sie vom Kontaktsensor schieben
und befestigen Sie sie mit den im
Lieferumfang enthaltenen Schrauben
auf einem flachen Untergrund.

Befestigen Sie das kleine Teil

des Kontaktsensors (mithilfe des
doppelseitigem Klebebands an der
Ruckseite) und platzieren Sie den
Kontaktsensor an der Ruckplatte.

@ RUCKSETZEN DES KONTAKT-
SENSORS UND AKTIVIERUNG DES
VERBINDUNGSMODUS
A Warnung: Mit diesem Vorgang
wird der Sensor von der Z1 ZigBee
Bridge oder der ICS-2000 getrennt.
Um den Sensor zurlickzusetzen,
drucken Sie mit dem mitgelieferten
Stift etwa 5 Sekunden lang auf die
Taste in dem Loch seitlich am Sensor.
Zur Bestatigung blinkt die LED schnell
Aktivierung des
Verbindungsmodus: Nachdem
der Sensor zurlckgesetzt wurde,
konnen Sie den Verbindungsmodus
aktivieren, indem Sie etwa 1 Sekunde
lang auf die Ricksetztaste dricken

Die Reichweite wird groRer, wenn
weitere ZigBee-Produkte hinzugeflugt
werden (Vermaschung). Weitere
Informationen Uber Vermaschung
finden Sie unter trustcom/zigbee 7
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ZCTS-808 CONTACT SENSOR FR

COMPATIBILITE
Ce capteur de contact fonctionne avec la passerelle 71 ZigBee et la station
1CS-2000.

1. (RE)MISE EN PLACE DE LA PILE

Retirez la plaque située a l'arriere du capteur de contact.
Ouvrez le capot du compartiment de [a pile avec un tournevis plat, puis
retirez la pile.

Insérez la pile CR2032 fournie dans le capteur de contact. Tenez compte
du marquage des poles positif et négatif figurant dans le compartiment.
Refermez le capot du compartiment de la pile.

2. VOYANTS

Le capteur de contact présente un voyant (qui n'est pas un bouton) indiquant
le statut du capteur. Veuillez consulter le tableau ci-dessous pour connaitre les
différentes indications du voyant.

TABLEAU DES ETATS DU VOYANT

Mode connexion Le voyant clignote une fois par

seconde pendant environ une minute

Connexion réussie Le voyant s'arréte de clignoter

Réinitialisation du capteur Le voyant clignote rapidement

Capteur déclenché (quand le capteur | Le voyant clignote une fois
s'ouvre de plus de 10 mm)
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3. TELECHARGEMENT DE
LUAPPLICATION

Pour connecter le capteur de contact
avec une passerelle 71 ZigBee ou une
station ICS-2000, téléchargez d'abord
l'application en scannant le code QR
ou en allant sur le site trust.com/
zigbee, puis installez-la,

4. CONNEXION DU DETECTEUR

Dans l'application, sélectionnez
une piece, pressez le bouton +
et suivez les instructions. Pour
la configuration manuelle des
notifications push, ouvrez l'onglet
des regles, pressez le bouton
+ et sélectionnez l'assistant de
notification

w

. FIXATION DU CAPTEUR DE CONTACT
Remarque : lors de la fixation du
capteur de contact, veillez a fixer

les éléments en laissant le moins
d'espace possible entre les deux

(5 mm max.).

Retirez la plaque arriere en la faisant
glisser du capteur et fixez-la sur une
surface plane a l'aide des vis fournies.
Fixez le petit élément du capteur de

contact en collant du ruban adhésif
double-face a l'arriere et replacez
le capteur de contact sur sa plaque
arriere.

@ REINITIALISATION DU CAPTEUR
DE CONTACT ET ACTIVATION DU MODE
CONNEXION
A\ Attention : Cette opération
déconnecte le détecteur de la
passerelle 71 ZigBee ou de la
station 1CS-2000. Pour réinitialiser le
détecteur, pressez le bouton situé
dans le trou sur le coté du détecteur
pendant environ 5 s avec |3 pointe
fournie. Le voyant clignote rapidement
our confirmer la réinitialisation.
Action du mode connexion : Apres
avoir réinitialisé le capteur, vous
pouvez activer le mode connexion en
pressant le bouton de réinitialisation
pendant environ 1s.

La portée de la connexion sans fil
s'étend lorsque vous ajoutez plus de
produits ZigBee (maillage). Pour en
savoir plus sur le maillage, consultez la
page trust.com/zigbee 5
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ZCTS-808 CONTACT SENSOR NL

COMPATIBILITEIT
De contactsensor werkt met de Z1 ZigBee Bridge en de 1CS-2000.

1. DE BATTERIJ PLAATSEN/VERVANGEN

Verwijder de achterplaat van de contactsensor.
Open het batterijdekseltje met een schroevendraaier met platte kop.

Plaats de meegeleverde CR2032-batterij in de contactsensor. Let daarbij op
de positieve en negatieve polen in het batterijvak. Sluit het batterijdekseltje.

2. INDICATIELAMPJES

De contactsensor bevat een ledindicatielampje (dit is geen knop) om de status
van de contactsensor aan te geven. Kijk hieronder voor de betekenis van de
verschillende ledindicaties.

LEDFUNCTIETABEL

Verbindingsmodus Het ledlampje zal ongeveer 1 minuut

lang een keer per seconde knipperen.

Verbinding gemaakt Het ledlampje stopt met knipperen

Sensor gereset Het ledlampje knippert snel

Sensor geactiveerd (wanneer de
sensor verder dan 10 mm open is)

Het ledlampje knippert eenmaal

3. APP DOWNLOADEN

Haal, om de contactsensor op een

71 ZigBee Bridge of ICS-2000 aan te
sluiten, de App op door de QR-code te
scannen of naar trust.com/zigbee te
gaan en deze te installeren.

4. SENSOR AANSLUITEN

Selecteer in de app een kamer,
druk op de knop + en volg de
instructies. Ga naar het tabblad
met regels, druk op de knop + en
selecteer de meldingenwizard als
u pushmeldingen handmatig wilt
instellen.

L

DE CONTACTSENSOR MONTEREN
Opmerking: Zorg ervoor dat bij het
monteren van de contactsensor beide
onderdelen met zo weinig mogelijk
ruimte ertussen (max. 5 mm) worden
gemonteerd. Verwijder de achterplaat
door die van de contactsensor af

te schuiven en bevestig die met de
meegeleverde schroeven aan een
vlak oppervlak. Bevestig het smalle
deel van de contactsensor met de

dubbelzijdige tape aan de achterkant
en plaats de contactsensor terug op
de achterplaat

@ DE CONTACTSENSOR RESETTEN EN
DE VERBINDINGSMODUS ACTIVEREN
A Waarschuwing: met deze stap
wordt de sensor van de 71 ZigBee
Bridge of de ICS-2000 verwijdert.

Als u de sensor wilt resetten, houdt

u de knop in het gat aan de zijkant
van de sensor ongeveer 5 seconden
ingedrukt met de meegeleverde

pin. Het ledlampje knippert snel om
aan te geven dat de reset heeft
%aatsgevonden.

Nadat u de sensor hebt gereset, kunt
u de verbindingsmodus inschakelen
door de resetknop ongeveer 1
seconde ingedrukt te houden.

Het draadloos bereik wordt groter als
u meer ZigBee-producten toevoegt
(meshing). Ga naar trust.com/zigbee
om meer te weten te komen over
meshing
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ZCTS-808 CONTACT SENSOR IT

COMPATIBILITA

Il sensore di contatto funziona con lo Z1 ZigBee Bridge e ['1CS-2000.

1. INSERIRE/SOSTITUIRE A BATTERIA

Togliere la piastra posteriore dal sensore di contatto.
Aprire il coperchio della batteria con un cacciavite piatto ed estrarre la

batteria.

Inserire all'interno del sensore di contatto la batteria CR2032 in dotazione.

Rispettare la polarita positiva e negativa nel vano. Chiudere il coperchio della

batteria.

2. INDICATORI

Il sensore di contatto contiene una spia LED (non € un pulsante), per indicare
lo stato del sensore di contatto. Consultare pit avanti il significato delle diverse

indicazioni del LED.

TABELLA DI FUNZIONE LED

Modalita connessione

Il LED lampeggera una volta al
secondo per circa 1 minuto.

Connessione avvenuta correttamente

Il LED smettera di lampeggiare

Reset del sensore

Il LED lampeggera rapidamente

aperto per oltre 10 mm)

Sensore attivato (quando il sensore viene

Il LED lampeggera una volta
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3. DOWNLOAD DELLAPP

Per collegare il sensore di contatto
con uno 71 ZigBee bridge o ['1CS-2000,
occorre innanzitutto procurarsi I'app,
eseguendo la scansione del codice QR
o visitando la pagina trust.com/zigbee
e, quindi installarla.

4. CONNETTERE IL SENSORE

Nell'app, selezionare una stanza,
premere il pulsante + e sequire le
istruzioni. Per la configurazione
manuale delle notifiche push,
aprire la scheda delle regole,
premere il pulsante + e selezionare
la procedura guidata delle
notifiche.

5. MONTARE IL SENSORE DI CONTATTO
Nota: quando si monta il sensore di
contatto, verificare che entrambe

le parti siano montate lasciando tra
loro il minor spazio possibile (max 5
mm). Togliere |a piastra posteriore
facendola scorrere fuori dal sensore
di contatto e fissarla a una superficie
piana con le viti in dotazione. Fissare
la parte piccola del sensore di

contatto, usando il nastro biadesivo
sul retro, e sistemare il sensore di
contatto sulla piastra posteriore.

@ RESETTARE IL SENSORE DI
CONTATTO E ATTIVARE LA MODALITA
CONNESSIONE

A\ Avvertenza: Questo passaggio
rimuovera il sensore dal Z1 ZigBee
Bridge o dall'lCS-2000. Per resettare
il sensore, premere per circa 5
secondi con la punta in dotazione il
pulsante nel foro sul lato del sensore.
Il LED lampeggera rapidamente per
confermare il reset.

B attivare la modalita di
connessione: Dopo aver resettato

il sensore, e possibile attivare la
modalita di connessione, premendo il
pulsante reset per circa 1secondo.

La portata wireless aumenta se si
aggiungono altri prodotti ZigBee
(meshing, costruzione di rete a
maglie). Per maggiori informazioni sul
meshing, e possibile visitare la pagina
trust.com/zigbee

3
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ZCTS-808 CONTACT SENSOR ES

COMPATIBILIDAD
El sensor de contacto funciona con el Z1 ZigBee Bridge  la IC5-2000.

1. COLOCAR (0 VOLVER A COLOCAR) LA PILA

Retirar |a placa posterior del sensor de contacto.

B Abrir la tapa del compartimento de la pila utilizando un destornillador plano
y quitar la pila.

Colocar la pila CR2032 que se suministra en el sensor de contacto. Tenga en
cuenta la polaridad positiva y negativa del compartimento. Cerrar la tapa del
compartimiento de la pila.

2. INDICADORES

El sensor de contacto tiene un indicador LED (que no es un botén) para mostrar
el estado del sensor de contacto. Consulte a continuacion el significado de las
distintas indicaciones LED.

TABLA DE FUNCIONES LED

Modo de conexién El LED parpadea una vez por

segundo durante aprox. 1 min.

Conexion correcta El LED deja de parpadear

Reinicio del sensor El LED parpadea rapidamente

Sensor activado (cuando el sensor se
abre mas de 10 mm)

El LED parpadea una vez

14

3. DESCARGA DE LA APP

Para utilizar el sensor de contacto
con un Z1ZigBee Bridge o una
1CS-2000, primero descargue la app
escaneando el cadigo QR o visite
trust.com/zigbee e instalela.

4. CONEXION DEL SENSOR

En la aplicacion, seleccione una
sala, pulse el botén + y siga las
instrucciones. Para configurar
manualmente las notificaciones
push, vaya a la pestana de reglas,
pulse el botdn + y seleccione el
asistente de notificaciones.

5. COMO MONTAR EL SENSOR DE
CONTACTO

Nota: Cuando monte el sensor de
contacto, asegurese de que ambas
piezas se montan con el menor
espacio posible entre ellas (Max.

5 mm). Retire la placa posterior
deslizandola del sensor de contacto
y coloquela con los tornillos
suministrados en una superficie
plana. Enganche la pieza pequena del
sensor de contacto utilizando la cinta

de dos caras en la parte posterior y
coloque el sensor de contacto en la
placa posterior.

@ REINICIO DEL SENSOR DE
CONTACTO Y ACTIVACION DEL MODO
DE CONEXION
A\ Advertencia: Este paso borra
el sensor del 71 ZigBee Bridge o la
1CS-2000. Para reiniciar el sensor,
pulse el botdn del orificio que hay en
el lado del sensor durante aprox. 5
s con el alfiler que se suministra. El
indicador LED parpadea rapidamente
ara confirmar el reinicio.

Activacién del modo de conexién:
Después de reiniciar el sensor, se
puede activar el modo de conexién
pulsando el boton de reinicio durante
aprox. 1s.

El rango inaldmbrico aumenta al
agregar mas productos ZigBee (red
en malla o “meshing”). Para obtener
mas informacion acerca del meshing,
visite trust.com/zigbee
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ZCTS-808 CONTACT SENSOR PT

COMPATIBILIDADE

0 sensor de contacto funciona com os modelos Z1 ZigBee Bridge ou 1C5-2000.

1. COLOQUE/SUBSTITUA A PILHA

I Retire a placa traseira do sensor de contacto.

E Abra a tampa do compartimento das pilhas com uma chave de fendas e
retire a pilha.

Coloque a pilha CR2032, incluida, no sensor de contacto. Tenha em atengdo
a polaridade positiva e negativa do compartimento. Feche a tampa do
compartimento das pilhas.

2. INDICADORES

0 sensor de contacto dispde de um indicador LED (n&o é um botao) para
mostrar o respetivo estado. Veja em baixo o significado das diferentes
indicacdes LED.

TABELA DE FUNCOES LED

Modo de ligacdo 0 LED pisca uma vez por sequndo

durante aproximadamente 1 minuto.

Ligacado estabelecida com éxito O LED para de piscar

Reiniciar o sensor 0 LED pisca rapidamente

Sensor acionado (quando o sensor @ | O LED pisca uma vez
aberto mais de 10 mm)
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3. DESCARREGUE A APLICACAO

Para ligar um sensor de contacto a
uma Z1 ZigBee Bridge ou 1CS-2000,
obtenha primeiro a aplicacdo, lendo
0 codigo QR ou em trust.com/zigbee,
e instale-a.

4. LIGUE 0 SENSOR

Na aplicacao, selecione uma
divisao, prima o botao + e siga
as instrucdes. Para consultar
o manual de configuracao das
notificacdes push, va ao separador
de regras, prima o botao +
e selecione o assistente de
notificacao.

w

. MONTE O SENSOR DE CONTACTO
Nota: a0 montar o sensor de contacto
certifique-se de que ambas as pecas
ficam montadas com o menor espaco
possivel entre si (max. 5 mm). Retire a
placa traseira deslizando-a para fora
do sensor de contacto e fixe-a numa
superficie plana com os parafusos
incluidos. Fixe a peca pequena do
sensor de contacto utilizando uma

fita adesiva de dupla face e coloque o
sensor de contacto na placa traseira.

@ REINICIE O SENSOR DE CONTACTO
E ATIVE 0 MODO DE LIGAGAO

A\ Aviso: este passo ird remover
o sensor da 71 ZigBee Bridge ou
1CS-2000. Para reiniciar o sensor,
prima o botdo que se encontra no
orificio situado na parte lateral do
sensor durante aproximadamente 5
segundos com o pino incluido. O LED
pisca rapidamente para confirmar

0 _reinicio.

Ative o modo de ligagdo: Apos
reiniciar o sensor, pode ativar o modo
de ligacao premindo o botao de
reposicao durante aproximadamente
1 segundo.

0 alcance sem fios aumenta ao
acrescentar mais produtos ZigBee
(rede em malha). Para mais
informagdes sobre redes em malha,
va a trust.com/zigbee
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ZCTS-808 CONTACT SENSOR NO

KOMPATIBILITET

Kontaktsensoren virker med Z1 ZigBee Bridge og I1C5-2000.

1. SKIFT/ SETT | BATTERIET
Fjern bakdekselet fra kontaktsensoren.

Apne batteridekselet ved hjelp av en flat skruetrekker og ta ut batteriet.
Sett CR2032-batteriet som folger med i kontaktsensoren. Merk deg den
positive og negative polariteten i batterirommet. Lukk batteridekselet.

2. INDIKATORER

Kontaktsensoren inneholder en LED-indikator (dette er ikke en knapp) for &
angi statusen pa kontaktsensoren. Nedenfor kan du se hva de ulike LED-

indikatorene betyr.

LED-FUNKSJONSTABELL

Tilkoblingsmodus

LED-lyset vil blinke en gang per
sekund i omtrent 1 min.

Tilkoblet

LED-lyset vil slutte 3 blinke

Sensor nullstilt

LED-lyset vil blinke raskt

Sensor utlgst (nar sensoren har vaert
3pen i mer enn 10 ,min.)

LED-lyset vil blinke en gang

3. LAST NED APPEN

For & koble kontaktsensoren med en
71 ZigBee bridge eller 1C5-2000, ma du
forst skaffe deg appen ved & skanne
QR-koden eller ga til trust.com/zigbee
og installere den.

4. KOBLE TIL SENSOREN
| appen, velg et rom, trykk pa
“+"-knappen og felg deretter
instruksjonene. For manuell
innstilling av push-varsler, ga til
regel-fanen, trykk pa “+"-knappen
og velg deretter veiviseren for
varsler.

w

. MONTER KONTAKTSENSOREN
Merk: Nar du monterer kontakt
sensoren ,serg for at begge deler
er montert med s3 lite mellomrom
mellom dem som mulig (maks. 5 mm).
Fjern bakdekselet ved a skyve

den av kontaktsensoren og skru
den fast til en flat overflate med
skruene som folger med. Fest den
lile delen av kontaktsensoren ved &
bruke dobbeltsidig tape pa baksiden

og plasser kontaktsensoren pa
bakdekselet.

@ NULLSTILL KONTAKTSENSOREN 0G
AKTIVER TILKOBLINGSMODUS

A\ Advarsel: Dette trinnet

vil fierne sensoren fra 71 ZigBee
Bridge eller ICS-2000. For & nullstille
sensaren, trykk pa knappen i hullet
pa siden av sensoren i omtrent 5 sek
med pinnen som fulgte med. LED-
lyset vil blinke raskt for & bekrefte
nullstillingen

B Aktivere tilkoblingsmodus: Du kan
aktivere tilkoblingsmodusen etter at
du har nullstilt sensoren ved & trykke
pa nullstill-knappen i omtrent 1sek.

Den tradlese rekkevidden ekes nar
du legger til flere ZigBee-produkter
(meshing). For & vite mer om
meshing, kan du ga til trust.com/
zigbee
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ZCTS-808 CONTACT SENSOR SV

KOMPATIBILITET

Kontaktsensorn fungerar med 71 ZigBee Bridge och 1CS-2000.

1. SATTA | BATTERIET (IGEN)

I Ta av bottenplattan fran kontaktsensorn.

[B] Oppna batterilocket med hjélp av en platt skruvmejsel och ta ut batteriet.

Satt i det medfoljande CR2032-batteriet i kontaktsensorn. Lagg marke fill
plus- och minuspolariteten i facket. Stang batteriluckan.

2. INDIKATORER

Kontaktsensorn har en lysdiod (det &r ingen knapp) som visar kontaktsensorns
status. Betydelsen av de olika lysdiod-indikationerna férklaras nedan.

FUNKTIONSTABELL FOR LYSDIOD

Anslutningslage

Lysdioden kommer att blinka en gang
i sekunden under ungefar 1 minut.

Anslutningen har lyckats

Lysdioden slutar blinka

Sensoraterstallning

Lysdioden blinkar snabbt

Sensorn har utlésts (nér sensorn
har 6ppnats mer an 10 mm)

Lysdioden blinkar en gang
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3. LADDA NER APPEN

Anslut kontaktsensorn med en Z1
ZigBee Bridge eller ICS-2000, genom
att forst hamta appen med hjalp av
att skanna QR-koden eller ga till trust
com/zigbee och installera den.

4. ANSLUTA SENSORN

I | appen valjer du ett rum,
trycker pa knappen + och féljer
instruktionerna. Stall in push-
aviseringarna manuellt genom
att ga till fliken Regler, tryck
pa knappen + och valj sedan
aviseringsguiden.

5. MONTERA KONTAKTSENSORN
0BS: Kontrollera nar kontaktsensorn
fasts att bada delarna fasts med s
lite plats som maojligt mellan dem
(max. 5 mm). Ta bort bottenplattan
genom att skjuta av den fran
kontaktsensorn och satt fast den
med de medfoljande skruvarna pa
en plan yta. Fast den lilla delen av
kontaktsensorn med hjalp av den
dubbelhaftande tejpen pa baksidan

och placera kontaktsensorn pa
bottenplattan.

@ ATERSTALL KONTAKTSENSORN
OCH AKTIVERA ANSLUTNINGSLAGET
A Varning: Detta steg tar bort
sensorn fran Z1 ZigBee Bridge eller
ICS-2000. For att dterstalla sensorn
ska du trycka pa knappen i halet

pa sensorns sida under ungefar

5 sekunder med det medfoljande
stiftet. Dioden blinkar snabbt for att
bekrafta aterstaliningen.

B Aktivera anslutningslaget: Efter
aterstallning av sensorn kan du
aktivera anslutningslaget genom
att trycka pa aterstallningsknappen
under ungefar 1 sekund.

Den tradlosa rackvidden 6kar nar
du lagger till fler ZigBee-produkter
(meshing). Lar dig mer om meshing
genom att ga till trust.com/zigbee
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YHTEENSOPIVUUS
Kontaktianturi toimii seuraavien tuotteiden kanssa: Z1 ZigBee Bridge ja ICS-
2000.

1. ASETA PARISTO PAIKALLEEN
Irrota kontaktianturin takalevy.

Avaa paristokotelon kansi littedpaisen ruuvimeisselin avulla ja poista paristo.

Laita tuotteen mukana toimitettu CR2032-paristo kontaktianturiin. Tarkista,
etta paristo on asetettu koteloon napaisuusmerkintjen mukaisesti. Sulje
paristokotelon kansi.

2. MERKKIVALOT

Kontaktianturi on varustettu LED-merkkivalolla (kyseessa ei ole painike), j
ilmaisee kontaktianturin toimintatilan. Merkkivalojen merkitykset selitetaan alla
olevassa taulukossa.

LED-MERKKIVALOT

Yhteystila LED-valo vilkkuu kerran sekunnissa

noin 1 minuutin ajan.

Yhteys muodostettu LED-valo lakkaa vikkumasta

Asetusten palautus LED-valo vilkkuu nopeasti

Anturi aktivoitu (kun anturi on LED-valo valahtaa kerran

avattu yli 10 mm)
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3. LATAA SOVELLUS

Jos haluat kayttaa kontaktianturia

71 ZigBee Bridgen tai IC5-2000:n
kanssa, lataa ja asenna ensin sovellus
skannaamalla QR-koodi tai siirry
sivustolle trust.com/zigbee

4. TUNNISTIMEN KYTKENTA

Valitse sovelluksessa huone, paina
painiketta + ja toimi ohjeiden
mukaisesti. Jos haluat asettaa
push-ilmoitukset manuaalisesti,
mene valilehdelle "rules’, paina
painiketta + ja valitse "notification
wizard”.

w

. ASENNA KONTAKTIANTURI
Huomaa: varmista kontaktianturia
asentaessasi, etta molempien osien
valiin jaava rako on mahdollisimman
pieni (enintadn 5 mm). Liv'uta
kontaktianturin takalevy irti ja
kiinnita se tasaiselle pinnalle
mukana toimitettujen ruuvien
avulla. Kiinnita kontaktianturin pieni
osa kaksipuolisella teipilla ja aseta
kontaktianturi takalevyyn.

@ PALAUTA KONTAKTIANTURIN
ASETUKSET JA AKTIVOI YHTEYSTILA
A\ Varoitus: Tsm toimenpide
poistaa tunnistimen Z1 ZigBee Bridge-
tai ICS-2000-tuotteesta. Palauta
tunnistimen asetukset painamalla
tunnistimen sivussa olevassa aukossa
olevaa painiketta noin 5 sekunnin
ajan. LED-valo vahvistaa asetusten

alautuksen vilkkumalla nopeasti

Aktivoi yhteystila: kun olet

palauttanut anturin asetukset, voit
aktivoida yhteystilan painamalla
asetusten palautuspainiketta noin 1
sekunnin ajan

Langaton kantama kasvaa lisattdessa
useampia ZigBee-tuotteita (mesh-
verkko). Lisatietoja mesh-verkoista
osoitteessa trust.com/zigbee
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KOMPATIBILITET
Kontaktsensoren fungerer sammen med 71 ZigBee Bridge og ICS-2000.

1. SAT BATTERIET | (IGEN)

I Fjern bagpladen fra kontaktsensoren.

B Abn batteridaekslet ved hjaelp af en flad skruetraskker og tag batteriet ud.

Placér medfelgende CR2032-batteri i kontaktsensoren. Bemaerk positiv og
negativ polaritet i batterirummet. Saet aget pa igen.

2. INDIKATORER

Kontaktsensoren er udstyret med en LED-indikator (det er ikke en knap) til at
vise status for kontaktsensoren. Se nedenfor for betydningen af de forskellige
LED-indikationer.

TABEL OVER LED-FUNKTIONER

Tilslutningstilstand LED'en blinker en gang i

sekundet i ca. 1 min.

Tilsluttet ordentligt LED'en holder op med at blinke

Sensornulstiling LED'en blinker hurtigt

Sensorudlast (nNar sensoren er 3bnet
mere end 10 mm)

LED'en blinker én gang
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3. DOWNLOAD APP’EN

For at tilslutte kontaktsensoren med
71 ZigBee bridge eller 1CS-2000, s
hent forst app’en ved at scanne QR-
koden eller ga til trust.com/zigbee og
installér den.

4. TILSLUT SENSOR

I | app'en veelges der et
veerelse, tryk pa + knappen og
folge instruktionerne. For en
manuel opsaetning af push-
notifikationer, ga til regelfanen,
tryk pa + knappen og veelg
notifikationsguiden.

w

. ANBRING KONTAKTSENSOREN
Bemaerk: Nar kontaktsensoren
monteres, s3 serg for, at begge dele
er monteret med s3 lidt plads mellem
dem som muligt (maks. 5mm).

Fjern bagpladen ved at skubbe den
af kontaktsensoren og fastger den
med de medfalgende skruer til en
flad overflade. Fastger den lille del af
kontaktsensoren ved hjeelp af den
dobbeltklaebende tape pa bagsiden

og placér kontaktsensoren pa
bagpladen.

@ NULSTIL KONTAKTSENSOREN 0G

AKTIVER TILSLUTNINGSTILSTANDEN

A\ Advarsel: Dette trin fierner
sensoren fra Z1 ZigBee Bridge eller
1CS-2000. For at nulstille sensoren
trykkes der pa nulstillingsknappen
i hullet pa siden af sensoren i ca. 5
sek med medfelgende stift. LED'en
blinker hurtigt for at bekraefte
nulstillingen.

[ Aktivér tilslutningstilstand:
Efter nulstilling af sensoren kan
tilslutningstilstanden aktiveres ved
at trykke pa nulstillingsknappen
ica 1sek

Den tradlese raekkevidde stiger, nar
der tilfgjes flere ZigBee-produkter
(mesh-netvaerk). For at f3 mere at
vide om mesh-netvaerk, ga til trust
com/zigbee
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ZCTS-808 CONTACT SENSOR PL

KOMPATYBILNOSC
Czujnik kontaktowy wspétpracuje z urzadzeniami Z1 ZigBee Bridge oraz ICS-
2000.

1. WKLADANIE | WYMIANA BATERII
Zdejmij tylna pokrywe czujnika kontaktowego.
Otworz pokrywe komory baterii ptaskim srubokretem i wyjmij baterie.
Umies¢ dotaczona baterie CR2032 w czujniku kontaktowym. Zwréé uwage na
zachowanie odpowiedniej biegunowosci. Zamknij pokrywe komory baterii.

2. DIODY KONTROLNE

Czujnik kontaktowy wyposazono w diode LED (nie jest ona przyciskiem)
informujaca o stanie urzadzenia. Ponizej objasniono znaczenie poszczegdlnych
wskazan diody.

TABELA FUNKCJI DIODY LED

Tryb nawiazywania potaczenia Dioda LED miga raz na

sekunde przez okoto minuty

Potaczenie nawigzane Dioda LED przestaje miga¢

Reset czujnika Dioda LED miga szybko

Czujnik aktywowany (czujnik otwarty o
wiecej niz 10 mm)

Dioda LED zamiga raz
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3. POBIERZ APLIKACJE

Aby podtaczyc¢ czujnik kontaktowy

z urzadzeniem Z1 ZigBee bridge lub
1CS-2000, pobierz aplikacje poprzez
zeskanowanie kodu QR lub ze strony
trust.com/zigbee i zainstaluj ja.

4. PODLACZENIE CZUINIKA

W aplikacji wybra¢ pomieszczenie
i nacisnac przycisk +, a nastepnie
wykonywac polecenia. W celu
recznego skonfigurowania
powiadomien natychmiastowych
przejs¢ do karty zasad, nacisnac
przycisk + i wybrac kreator
powiadomien

5. MONTAZ CZUJNIKA KONTAKTOWEGO
Uwaga: Podczas mocowania czujnika
kontaktowego nalezy upewnic sie, ze
obydwie czesci sa zamocowane w taki
sposob, ze pozostaje miedzy nimi jak
najmniej miejsca (maks. 5 mm). Zdejmij
tylna pokrywe poprzez wysuniecie jej
z prowadnicy czujnika kontaktowego

i przymocuj ja do ptaskiej powierzchni
za pomoca dotaczonych wkretow.
Przymocuj mniejszy element czujnika

kontaktowego tasma dwustronna
znajdujaca sie z tytu i zamocuj czujnik
kontaktowy do tylnej pokrywy.

@ RESETOWANIE CZUJNIKA
KONTAKTOWEGO | AKTYWACJA TRYBU
NAWIAZYWANIA POLACZENIA

A\ Ostrzezenie: Wykonanie tego
kroku spowoduje usuniecie czujnika z
urzadzenia Z1 ZigBee Bridge lub ICS-
2000. Aby zresetowac czujnik, trzymac
nacisniety przycisk znajdujacy sie w
otworze z boku czujnika przez okoto 5
sekund dotgczonym patyczkiem. Dioda
zamiga szybko w celu potwierdzenia
resetu

B Aktywacja trybu nawigzywania
potaczenia: Po zresetowaniu czujnika
mozna aktywowac tryb nawiazywania
potaczenia poprzez nacisniecie
przycisku reset na okoto 1 sekundy.

Zasieg bezprzewodowy rosnie po
dodaniu kolejnych produktéw serii
ZigBee (sie¢ o topologii siatki). Wiecej
informadji o topologii siatki mozna
znalez¢ na stronie trust.com/zigbee
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KOMPATIBILITA
Kontaktnf snimac¢ funguje s produktem Z1 ZigBee Bridge a ICS-2000.

1. VYMENA NEBO VLOZENI BATERIE

Sejméte zadni desku z kontaktniho snimace.

B oteviete kryt baterie pomoci plochého Sroubovaku a vyjmeéte baterii.

Do kontaktniho snimace vlozte dodavanou baterii CR2032. Respektujtekladny
a zaporny pol v prihrddce na baterie. Zaviete kryt na baterie.

2. KONTROLKY

Kontaktni snimac je vybaven indikatorem LED (nejedna se o tlatitko), ktery
zobrazuje stav kontaktniho snimace. Vysvétlivky k vyznamu rdznych indikaci
LED najdete nize.

FUNKCNi TABULKA LED

Rezim pfipojeni Indikator LED blika jednou za

sekundu po dobu cca 1 minuty.

Usp&dné pripojeno Indikator LED prestane blikat

Reset snimace Indikétor LED bude rychle blikat

Snimac byl aktivovan (kdyz je snimac
otevien o vice nez 10 mm)

Indikator LED jednou blikne
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3. STAZENI APLIKACE

Pro pripojeni kontaktniho snimace

k produktu 71 ZigBee Bridge nebo
1CS-2000 si nejprve stahnéte aplikaci
naskenovanim kadu QR nebo na
webu trust.com/zigbee,

4. PRIPOJENI SNIMACE

V aplikaci vyberte pfislusnou
mistnost, stisknéte tlacitko + a
postupujte podle pokynd Pro ru¢ni
nastaveni nabizenych oznamenf
prejdéte na kartu pravidel,
stisknéte tlacitko + a vyberte
privodce ozndmenim.

. NAMONTUJTE KONTAKTNI SNIMAC
Poznamka: Pfi namontovani
kontaktniho snimace se ujistéte, ze
jsou oba dily namontovany tak, aby
mezi nimi byla co nejmensi mezera
(max. 5 mm).

Sejmete zadnf desku tim, ze ji
odsunete od kontaktniho snimace
a pfipevnite ji pomoci dodavanych
$roubl k plochému povrchu.
Pfipevnéte malou ¢ast kontaktniho

w

snimace pomoci oboustranné lepici
pasky k zadni ¢asti a umistéte
kontaktni snimac na zadni desku.

(® ResET KONTAKTNIHO SNIMAGE A
AKTIVACE REZIMU PRIPOJEN
A\ Varovani: Pfi tomto kroku dojde
k odebrani snimace od produktu 71
ZigBee Bridge nebo 1C5-2000. Cheete-
li snimac resetovat, stisknéte tlacitko
v otvoru na strané snimace po dobu
priblizné 5 s pomoci doddvaného
koliku. Kontrolka rychle zablik3, a
otvrdi tak reset.

Aktivace piipojovaciho rezimu:
Po zresetovani snimace mizete
aktivovat rezim pfipojeni stisknutim
a pridrzenim tlacitka resetu po dobu
priblizné 1s.

Bezdratovy dosah se zvysi pridanim
dalsich zafizeni ZigBee (propojeni
ve smisené siti). Dalsi informace o
propojeni ve smisené siti najdete na
webu trust.com/zigbee
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KOMPATIBILITA
Snimat kontaktu je kompatibilny s mostom Z1 ZigBee Bridge a zariadenim
1CS-2000.

1. VLOZENIE (VYMENA) BATERIE

Zo snimaca kontaktu odoberte zadny stranu.

& Pomocou plochého skrutkovaca otvorte kryt priehradky na batériu a vyberte
batériu.

Do snimaca kontaktu vlozte dodanu batériu CR2032. Dbajte na zachovanie
spravnej polarity podla kladnej a zapornej polarity v priehradke. Zatvorte kryt
priehradky na batériu.

2. KONTROLKY
Snimac kontaktu je vybaveny kontrolkou LED (toto nie je tlacidlo) na indikaciu
stavu snimaca kontaktu. Pozrite si nizsie uvedeny vyznam roznych indikacii LED.

TABULKA CINNOSTI LED

LED bude priblizne 1 minutu
blikat jedenkrat za sekundu

Rezim pripojenia

Pripojenie bolo Uspesné LED prestane blikat

Resetovanie snimaca LED bude rychlo blikat

Snimac je spusteny (Ked sa snimac otvori | LED jedenkrat zablikd

na viac ako 10 mm)
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3. STIAHNUTIE APLIKACIE

Aby ste mohli snimac kontaktu
prepojit s mostom Z1 ZigBee alebo
zariadenim 1CS-2000, najprv ziskajte
aplikaciu oskenovanim QR kodu
alebo prejdite na trust.com/zigbee a
nainstalujte ju.

4. PRIPOJENIE SNIMACA

V aplikacii vyberte miestnost,
stlacte tlacidlo + a postupujte podla
pokynov. Pre manualne nastavenie
zobrazovania oznameni prejdite na
kartu pravidiel, stlacte tlacidlo + a
vyberte sprievodcu notifikaciou.

5. MONTAZ SNIMACA KONTAKTU
Pozndmka: Pri montazi snimaca
kontaktu sa uistite, Ze obe ¢asti s
namontované tak, aby medzi nimi
bola ¢o najmensia medzera (max.

5 mm). Zadnu stranu odoberte
vysunutim zo snimaca kontaktu

a pomocou dodanych skrutiek ju
pripevnite na rovny povrch. Pripevnite
malu ¢ast snimaca kontaktu pomocou
obojstrannej pasky na jej zadnej

strane a snimac kontaktu umiestnite
na zadnu stranu.

® reseTovANIE SNIMACA
KONTAKTU A AKTIVACIA REZIMU
PRIPOJENIA
A Vystraha: Tymto krokom sa
odoberie snimac z mosta 71 ZigBee
Bridge alebo zariadenia ICS-2000.
Snimac zresetujete priblizne
5-sekundovym stlacenim tlacidla v
otvore na bocnej strane snimaca
pomocou dodaného kolika. Na
potvrdenie zresetovania bude LED
rychlo blikat.

Aktivacia rezimu pripojenia:
Po zresetovani snimaca mézete
priblizne 1-sekundovym stlacenim
resetovacieho tlacidla aktivovat rezim
pripojenia

Dosah bezdrétového signalu sa
zvysuje, ked pridate viac vyrobkov
ZigBee (meshovanie). Ak sa chcete o
meshovani dozvediet viac, navstivte
trust.com/zigbee
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KOMPATIBILITAS
Az érintésérzékel a 71 ZigBee Bridge-dzsel és az ICS-2000-rel mikodik.

1. AZ ELEM BE- ES VISSZAHELYEZESE

Tavolitsa el az érintésérzekeld hatlapjat.
Nyissa ki az elemfedelet l[apos csavarhizéval, és vegye ki az elemet.

Helyezze be a mellékelt CR2032 elemet az érintésérzékeldbe. Ugyeljen a
rekeszben a pozitiv és negativ polaritasra. Zarja be az elemtartd rekesz
fedelét.

2. KIJELZOK

Az érintésérzékel6n egy LED-jelzéldmpa taldlhato (ez nem gomb), mely az
érintésérzekeld allapotat mutatja. A LED kilonbozo jelzéseinek jelentése lent
13thato.

LED FUNKCIOTABLAZAT

Csatlakozasi méd A LED koérulbeldl 1 percig

masodpercenként egyet villan

Csatlakozas sikerdlt A LED villogdsa megszUnik

Erzékeld alaphelyzetbe 3llitdsa A LED gyorsan villog

Erzékeld aktivalva (ha az érzékeld 10 A LED egyszer villan
mm-nél nagyobbra nyilik)
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3. TOLTSE LE AZ ALKALMAZAST

Az érintésérzékel6 71 ZigBee
bridge-dzsel vagy 1C5-2000-rel

valo csatlakoztatasahoz elészor
toltse le az alkalmazast a QR-kéd
leolvasasaval, illetve a trust.com/
zigbee weboldal felkeresésével, majd
telepitse.

4. CSATLAKOZTASSA AZ ERZEKELOT

Vélasszon ki az alkalmazasban
egy helyiséget, nyomja meg
a + gombot, és kovesse az
utasitasokat. A lekUldéses
értesftések kézi beallitdsahoz
lépjen a Szabalyok lapra, nyomja
meg a + gombot, majd valassza ki
az értesités varazslot.

. ROGZITSE AZ ERINTESERZEKELOT
Megjegyzés: Az érintésérzekeld
rogzitésekor Ugyeljen arra, hogy
mindkét alkatrészt Ugy rogzitse, hogy
koztuk a lehetd legkisebb térkoz
maradjon (max. 5 mm).

Csusztassa le a hatlapot az
érintésérzékelordl, és rogzitse a
mellékelt csavarokkal lapos felUletre.
Rogzitse az érintéserzekeld kis

w

részét a hatara tett kétoldalas
ragasztoszalaggal, majd helyezze az
érintéseérzekelot a hatlapra.

® ALLitsa ALAPHELYZETBE AZ
ERINTESERZEKELOT, €S AKTIVALIA A
CSATLAKOZASI MODOT

A Figyelem: Ez a [épés eltdvolitia
az érzekeldt a 71 ZigBee Bridge-rdl,
illetve az ICS-2000-r6l. Az érzékeld
alaphelyzetbe &llitdséhoz tartsa
nyomva korulbeldl 5 masodpercig

az érzekeld oldalan évé lyukban
taldlhatd gombot a mellékelt thvel. A
LED az alaphelyzetet gyors villogéssal
er6siti meg.

2 csatlakozasi méd bekapcsoldsa:
Az érzékel6 alaphelyzetbe allitasat
kovetéen bekapcsolhatja a
csatlakozasi moédot az alaphelyzet
gomb korulbelll 1 masodpercig tartd
megnyomasaval

A hatétavolsag tovabbi ZigBee
termékek hozzadadasaval megnd
(ldncolds). A lancoldssal kapcsolatos
tovabbi informacio a trust.com/zigbee
weboldalon taldlhato 3
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COMPATIBILITATE
Senzorul de contact este compatibil cu Bridge 71 ZigBee si IC5-2000.

1. MONTAREA (INLOCUIREA) BATERIILOR

indepartati capacul posterior al senzorului de contact.

[B] Deschideti capacul bateriei cu o surubelnita plata si indepartati bateria.

Asezati bateria inclusd CR2032in senzorul de contact. Respectati polaritatea
pozitiva si negativa din compartiment. inchideti capacul bateriei.

2. INDICATORI

Senzorul de contact contine un indicator LED (Acesta nu este un buton) pentru
3 arata starea senzorului de contact. Consultati mai jos semnificatia diferitelor
indicatii LED.

TABEL PENTRU SEMNALELE LED

Mod de conectare LED-ul lumineaza o data pe secunda

timp de aproximativ 1 min.

Conectare reusita LED-ul nu mai lumineaza

Resetarea senzorului LED-ul lumineaza intermitent rapid

Senzor declansat (Ca4nd senzorul LED-ul lumineaza o data

este deschis mai mult de 10 mm)
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3. DESCARCAREA APLICATIEI

Pentru a conecta senzorul de contact
cu un Bridge Z1 ZigBee sau I1C5-2000,
descarcati si instaland intai aplicatia
scanand codul QR, sau accesati trust
com/zigbee.

4. CONECTATI SENZORUL

in aplicatie selectati o incapere
apasati butonul + si urmati
instructiunile. Pentru configurarea
manuala a notificarilor push
accesati fila requli, apasati butonul
+ si selectati asistentul pentru
notificari.

w

. MONTAREA SENZORULUI DE
CONTACT

Mentiuni: La montarea senzorului
de contact asigurati-va ca ambele
piese sunt montate avand cel mai
mic spatiu posibil intre ele (max
smm). indepartati capacul posterior
glisdndu-l de pe senzorul de contact
si fixati-| cu ajutorul suruburilor
incluse pe o suprafata plata. Atasati
piesa mica a senzorului de contact cu

ajutorul benzii dublu adezive de pe
spate si asezati senzorul de contact
pe placa spate.

@ RESETAREA SENZORULUI DE

CONTACT SI ACTIVAREA MODULUI DE

CONECTARE

A Avertisment: Acest pas va
elimina senzorul din Bridge 71
ZigBee sau ICS-2000. Pentru
resetarea senzorului apasati
butonul din orificiul aflat pe partea
laterala a senzorului timp de aprox.
5 sec. cu acul inclus. LED-ul va
lumina intermitent rapid pentru a
confirma resetarea

[ Activarea modului de conectare:
Dupa resetarea senzorului puteti
activa modul de conectare
apasand butonul de resetare timp
de aprox. 1sec

Raza wireless creste cand adaugati
mai multe produse ZigBee (creare
retea de tip mesh). Pentru mai multe
informatii despre retelele mesh
accesati pagina trust.com/zigbee
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CBbBMECTUMOCT
KoHTakTHusT fatuvk paboTv ¢ moct Z1 ZigBee v ICS-2000.

1. MOCTABSIHE / CMAAHA HA BATEPUS
OTCTpaHeTe 3ajjHaTa NNacTiHa OT KOHTAKTHUS AaT4MK.
OTBOpeTe Kanaka Ha OTAeNeHUeTo 3a Gatepus C NOMOLLTA Ha NNOCKa OTBEPTKA ¥ U3BanETe
Barepusita.
[MoctaseTe BkntoyeHaTa 6atepus CR2032 B koHTaKTHUS AaTuvk. OBbpHETE BHUMaHUE Ha
Tonioc B 0T 3a Gatepus. peTe Karaka Ha

oT/enexueTo 3a Gatepus.

2. AHOUKATOPU

[AaTYMK ChabpKa P (ToBa He e 6yTOH), koiATo nokassa
CBbCTOAHWETO Ha AaTyuka. ﬂl)-ﬂoﬂ\/ MOXeTe Ja BUAUTe KakBo 03HayaBat pasnuyHuTe MHAnKauum
Ha cBeToAMopa.
TABINUUA CbC CBETOAMOAHN UHOAUKALMU HA ®YHKUUUTE

PexvM Ha cabpasaHe CBETOAVOABT Lje NIPEMUIBa BEHDX B
CeKyHna B NPOIbMKeHMe Ha NpuBnMauTenHo
1 MuHyTa

YenelwHo cBbp3BaHe CBeToavoALT Le cnpe Aa npemurea

Hynupate Ha fatunka CBeToAMoAbT Le npemurea Gbp3o

BaieiiCTBaHe Ha AaTuMKa (KOraTo AaTuMkbT € CBETOAMOILT LU NPEMUTHE BEAHBX
0TBOPeH Ha Haj 10 Mm)
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3. UBTEIMMAHE HA NPUNTOXEHUE
3a 71 CBbPKETE KOHTAKTHUS AATHMK C MOCT
Z1 ZigBee nnu ICS-2000, mbpBo uaternete
PUNOXEHVeTo, KaTo ckaHvparte QR koaa

vnu oTuaeTte Ha appec: trust.com/zighee u ro
VHCTanupatre.

4. CBbP3BAHE HA OATYUKA
B npunoxenveto n3bepere cTasi, HaTUCHeTe
ByToHa + 1 i 3a

@ HYNTIUPAHE HA KOHTAKTHUA
OATYUK U AKTUBUPAHE HA
PEXWUM HA CBbP3BAHE

A\ Bunmanve: Tasn cTbika Lje
npemaxHe fatunka oT Mocta

Z1 ZigBee num ICS-2000. 3a aa Hynupate
[fatyuka, HaTucHeTe GyToHa 3a Hynupaxe

8 0TBOPA OTCTPaHM Ha aTu/ika 33
NPUBAUINTENHO 5 CekyHAM C OMOLL{TA Ha

PBYHO HACTPOVIBAHE Ha YBEOMNEHNATa,
oTwaeTe B pa3aena ,Npasuna‘, HatucHeTe
ByToHa + 1 u3bepete CbBETHMKA 38
yBefiomMsBaHe.

o

MOHTUPAHE HA KOHTAKTHUA
OATYUK

Korato p
[DaTuNK, Ce yBEPETe, Ye /1BeTe YacTu ca

C Bb3MOKHO Hail
Mexay Tsx (Makc. 5 Mm). OTcTpaHeTe 3apgHata
NMaCcTUHa OT KOHTAKTHIA AATYMK YPe3 NTbaraHe

wudT. CBETOAMOABT LUje NpemurHe
Gb30, 3a 1a NOTBLPAY HYNIMPAHETO.
AKTUBUPAHE Ha PeXUM 3a
cBLp3BaHe: Criefj Hynupaxe Ha aTuuka
MOXeTe /1a akTUBMpaTe PEXVIMa Ha CBbP3BAHE,
Karo HaTucHeTe ByToHa 3a Hynupaxe B
NPO/IBIKEHVE Ha NPUBNN3UTENHO 1 CeKyHaa.

BeaxnyHusT 06XBaT Ce yBenuyasa, Korato
noGasuTe noseve npoaykTh ZigBee
(cBBp3BaHe B Mpexa). 3a Aa HayuwTe noseye
3a CBLPIBAHETO B MPEXa, OTUAETE Ha afipec:
trust i

na C nomoLyTa Ha

BMHTOBE KbM N110CKa MOBbPXHOCT. Mpukpenete
Markara YacT Ha KOHTaKTHUA JaT4VK C
nomouTa Ha BO/HO3anenBaLLoTo TMKCO BbPXY
3a[iHaTa CTpaHa 1 NOCTaBeTe KOHTaKTHUA
[IaT4VK BbPXY 33/iHaTa nnacTuHa.
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EL ZCTS-808 CONTACT SENSOR

ZCTS-808 CONTACT SENSOR EL

ZYMBATOTHTA

O aioBnmpag emagrg Aeimoupyei pe Ta Tpoidvta Z1 ZigBee Bridge kar ICS-2000.

1. TONOGETHZH/ANTIKATAZTAZH THZ MMATAPIAZ
AgaipéaTe 10 THiow TPAPa Tou kEAJYOUS Tou ciaBnTipa ETTAQAS.

Avoigre To kGAuppa pTrarapiag XpnoTHoTIoIVTAG éva KatoaBid! e iaia puT Kal apaipéaTe T

prmarapia.

[C] Torroennms TNV TTapexopevn urrump\a CR2032 péoa aTov alobnTripa emagng. Mpooére v

—TovTip
KkaAupa prrarapiag.

2. ENAEIZEIZ

6 BeTIKOU Kall apvn;

0 éAou a0 Bl KheioTe 10

0 aiobnmpag emagrg Siaéter pia évdeign LED (Sev eivan koupT), n ommoia utrodeikvUe! v
KaTGoTaoT Tou. Atite TTapakATw yia T onuacia Twv diagopwy evdeigewv LED.

MINAKAZ AEITOYPTIAZ LED
KaréoTaon oovdeong

Emituxig oOvdeon

Emavagopa aiobntipa

‘Evauopa evepyotoinang Tou aiglnmipa
(6tav o aloBnmMpag avoitel TepIoToTEPO
am6 10 xIA.)
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H évdeign LED Ba avaBooBriver pia gopd ava
BeutepoAETTTO yia TEpiTIoU 1 AeTITO

H évdeign LED Ba otaparioel va avaBooBrivel

H évdeign LED Ba avaBooBriver ypriyopa

H évdeign LED Ba avaBooProe! piat gopd

3. AHWH THZ EQAPMOIHZ

T'a va ouvdEoeTe Tov aioBnTripa ETaQRg pe Eva
Tpoiov Z1 ZigBee Bridge f 1CS-2000, kavre
Tpwa Ayn Tg EQapuoyrg oapivovtag Tov
Kkwdik6 QR 1 petapaivovrag o dievBuvon
trust.com/zigbee kai eykataoTioTE TNV,

4. YNAEZH AIZOHTHPA

STV E@appoyr, eMAEETE Evav X@po,
TIATAGTE TO KOUYTTT + Kall akoAOUBAOTE TIg
odnyieg. Ma pn aumuum Bluuopmwan Twv
EVEPYWV (push

@ ENANA®OPA TOY AIZOHTHPA
EMA®HZ KAl ENEPIFOMOIHZH THZ
KATAZTAZHZ LYNAEZHZ
A Mposidotroinan: Auté 1o Briua
Ba karapyoel Tov aiodnTipa amo 1o TPoiov
21ZigBee Bridge fi 10 ICS-ZUOU. MNava

JOETE € & 1ou mMea,
TIATAGTE TO KOUYTT TToU Bplomul péoa oty
o oTa MAGyia Tou aleBNTpa yia TepiTiou
5 Beut. pe TV Tapexopevn akida. H évaeign
LED 6a avaBooproe! pe vpnvcpo pubud,

HetaBeite oy kaptéha kavovwy, TaTaTe T0
KOUTTT + Kal EMAEETE Tov 03ny6 eIdoTroIfaewv.

5. TOMOGETHZH TOY AIZOGHTHPA
EMNA®HZ
Inueiwan;: Otav TomoBeTeire Tov alobnripa
emagng, BePaiwbeite OTi Ta S00 KoppdTia
ToTroBETOUVTAI OE 600 TO HUVATOV PIKPOTEPN
amoéaTaon Peragy Toug (péy. 5 XIA.).
Awa\pw're 70 riow Tfa Tou KeNGgoug

iVovTGG TO £§w aTTé Tov

emBeBaiivovtag v pop
E] Evepyotoinon g Kammuunq
15: Agol Te

ETTavaQopd Tou alodnTipa, PTTopEiTe va
EVEPYOTIOINOETE TV KATAGTAON TUVIEONG
TIATWVTAG TO KOUPTTT ETTavagopdg yia TepiTou
1 Beur.

H epBéeia aolppaTg emikoIvwviag augaverar
61av TIPOTBETETE TIEPIOTOTEPA TIPOIOVTT
ZigBee (1000vdeon o€ n)\évuu), MNa vu HaBete

£TTAQNG KAl OTEPEGITTE TO i TIG TTIPEXOMEVES
PBideg O€ pia ETITEDN £MQAVEID. ZTEPEWOTE

T0 PIKPG TP Tou aloBnTipa emagig
XpnaipoTrolvTag Ty Taivia SIAAg éyng aTnv
Triow TAeUpd Kal TOTOBETAOTE Tov aIoBNTApa
ETOAQNAG ETAVW OTO THOW TUAKK TOU KEAUQOUG.

pIOOGTERa yia TV
oe Aéypa (meshing), uemﬁ:nc ot 6|:u6uvor|
trust.com/zighee
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ZCTS-808 CONTACT SENSOR TR

UYUMLULUK
Kontak sensord, Z1 ZigBee Bridge ve ICS-2000 cihazlaryla birlikte calisir.

1. PILI YERLESTIRIN
Arka plakalari kontak sensérinden gikarin.
Duz tornavida kullanarak batarya kapagini agin ve bataryayi cikarin.
Dahili CR2032 bataryayi kontak sensérine yerlestirin. Pozitif ve negatif
kutuplari bélmeye yerlestirin. Pil kapagini kapatin.

2. GOSTERGELER

Kontak sensérindn durumunu gostermesi icin LED gosterge (Bu bir dugme
dedil) kontak sensorine dahildir. Farki LED gostergelerin anlamlarini asagida
bulabilirsiniz.

LED ISLEV TABLOSU

Baglantt modu LED yaklasik 1 dakikaligina saniyede

bir yanip sénecek.

Basarill baglanti LED yanip sénmeyi sonlandiracak

Sensorin yeniden baslatiimasi LED hizli bir sekilde yanip sénecek

Sensor tahriki (Sensor 10 dakikadan
uzun sUre agik kaldiginda)

LED bir defa yanip sénecek
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3. UYGULAMAY!I INDIRIN

Kontak senséruny, Z1 ZigBee

Bridge veya ICS-2000 cihazlariyla
baglantilamak icin, uygulamayi, QR
kodunu taratarak edinebilir veya trust.
com/zigbee sitesinden indirebilirsiniz.

4. SENSORU BAGLAYIN

Uygulama icinde, bir yer secin, +
dugmesine basin ve talimatlar
izleyin. Manuel aninda bildirim
ayarlari icin kurallar sekmesine
gidin, + dugmesine basin ve
bildirim sihirbazini secin.

. KONTAK SENSORUNUN MONTAJI
Not: Kontak senséruny tuttururken
her iki parcanin da aralarinda
muUmkUn oldugu kadar az bosluk
(en fazla 5mm) olacak sekilde monte
edilmis oldugundan emin olun. Kontak
sensorunden kaydirarak arka plakay!
¢ikarin ve duz bir zemine vidalarla
tutturun. Arkasindaki cift tarafli banti
kullanarak kontak sensorun kuguk
bir par¢asini tutturun ve kontak
sensorunl arka plakaya yerlestirin.

w

® KoNTAK SENSORUN{ YENIDEN
BASLATIN VE BAGLANTI MODUNU
ETKINLESTIRIN
A\ uyan: Bu adim sensorl 21
ZigBee Bridge veya ICS-2000'den
clkaracaktir. Sensord sifirlamak
icin sensorun kenarindaki hiicrede
bulunan digmeye saglanan pimle
yaklasik 5 saniye boyunca basin.
Sifirlamayi onaylamak icin LED hizlica
anip sonecektir.

Baglanti modunu etkinlestirme:
Sensory yeniden baslattiktan sonra,
yeniden baslatma dugmesine yaklasik
1 saniye boyunca basarak baglanti
modunu etkinlestirebilirsiniz.

Daha cok ZigBee Urunu (cozUm agr
olusturma) ekledikce kablosuz alani
genisler. C6zUm agi olusturmayla ilgili
daha fazla bilgi icin trust.com/zigbee
sitesini ziyaret ediniz

a



RU ZCTS-808 CONTACT SENSOR

ZCTS-808 CONTACT SENSOR RU

COBMECTUMOCTb
KoHTaKkTHbIit fatuuk paGotaeT ¢ cuctemamu ynpaenenus Z1 ZigBee Bridge u ICS-2000.

1. YCTAHOBKA U 3BAMEHA AKKYMYNATOPA
IEN ChumuTe 331100 NlaHefb KOHTAKTHOTO AaTHuKa.
OTKPOATE KPBILLIKY aKkyMyNIATOPa C NOMOLLbIO MINIOCKO OTBEPTKM 1 M3BNIEKUTE aKYMYnATOP.
[® Nowecture & koHTakTHBIH AaTYMK p CR2032 u3 NOCTaBKA.
pacrionoxeHue nomiocos oTceka aKkyMynmopa 3akpoiiTe KPbILLKY akkyMynsTopa.

2. AHOUKATOPbI

[ins oToBpaKeHs COCTOAHUS KOHTAKTHBI AAT4MK CHABKEH CBETOAMOMHbIM UHAMKATOPOM
(KoTOpbIit He ABRSIETCS KHOMKOM). O co p: PEXMMOB CBEYEHNA
CBETOMOAHOrO J1aT4MKa B TaBMULE HIKe.

TABJIULA PABEOTbl CBETOOMOOHOIO MHOAUKATOPA

Pexum coepmHeHns. MuraHve cBETOAMOHOTO MHANKATOPa pas B

CeKyHay NPUBNMIUTENBHO B TEYEHUE MUHYTLI.

CoefiHeHve 3aBepLUeHO. MuraHie CBETOAMOAHOTO MHANKATOPA

npeKpaLLieHo.
Mepe3arpyska AaTuvka.

CpaGarbiBaHute aatumka (ecnm AaTuuk OfHOKPATHOE MUTaH/e CBETOAUOHOTO
OTKpLIT Gonee yem Ha 10 Mm). VHOVKaTopa.
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YacToe MuraHye CBETOAMOAHONO MHAMKATOpa.

3. 3ArPY3KA NMPUNOXEHUA

[Inf NoAKNIOYEHIS KOHTAKTHOrO AaTuMka

Kk cuctemam ynpaenetus Z1 ZigBee unu
1CS-2000 3arpyauTe NpUnoxeHue, ucnonbays
QR-Kog, nw noceTus cailT trust.com/zigbee.

4. MOOKNIOYEHUE OATYMKA

@ MEPE3ATPY3KA
KOHTAKTHOIO AATYUKA
N AKTUBALIMA PEXUMA
COEQVWHEHUA

A\ Buumanme. 3 [neicTeus
npUBEAYT K YAANEHMIO AaT4/Ka U3 CACTEMbI

BuiGopiTe B
HaKMUTE KHOMKY + 1 CriefyitTe
MHCTPYKUMAM. [ANs HacTpoiki push-
YBEOMIIEHMiA BPYUHYI0 NepefuTe Ha
BKNa/Ky NPaBUN, HAXMUTE KHOMKY + 1
BbibepuTe MacTep yBeoMneHuit.

o

. YCTAHOBKA KOHTAKTHOIoO
OATYUKA

Mpumeyanme. Mpy YCTAHOBKE KOHTAKTHOTO
[natuka yGeautecs, uTo obe YacTu aatumka
YCTaHaBNMBAKTCA HA MUHUMANEHOM
paccTosHuM apyr oT apyra (He Gonee 5 Mm).
CHUMITE 33/JHI0I0 NaHeNb KOHTAKTHOTO
[laTumKa, C/IBUHYB €€ B CTOPOHY, U 3akpenuTe
€€ Ha NNOCKOVi MOBEPXHOCTM € NOMOLLbI0
Luypynos 13 nocTaBki. 3akp

Z1 ZigBee Bridge nnu ICS-2000.
[Insi nepe3arpy3kin AaTuvka HaxmuTe u
YAEPKVBAITE KHOMKY B OTBEPCTUM COOKY
[AATuVKa B TEYEHIE MPUMEPHO NATU CEKYHA.
[Inst 3T0r0 BOCMIONb3YVTECH BXOASILMUM B
KOMIIEKT MOCTaBK WTbIPbKOM. CBETOAMOAHbII
VHAMKATOP HAYHET YaCTO MUraTh AN
NOATBEPKACHIA NEPE3arpyku.

B Aktusaums pexvuma coeannenms.
TMocnie nepe3arpy3ki aTuvka MOXHO
aKTUBUPOBATL PEXUM COBMHEHS, 3aXaB
KHOMKY Nepe3arpy3kvt NPUMEPHO Ha OfIHY
cekyHay.

[lnanasou aeitcteus GecnpooaHol
CeTH yBenuiusaeTcs npu AOGGBHEHMVI
npogykToe ZigBee

MeHbLUYI0 AeTanb AaTyuka,

(o6 B ceTb). CBeaeHus 06

[IBYCTODOHHIOKO KIEVIKYH0 NEHTY Ha 3aHeit
4acTu fetanu, a 3atem 3akpenute KOHTaKTHbI
AaTyuK Ha SaﬁlHeﬁ naHenu.

0BbeauHeHU B CeTb AOCTYMHbI Ha CTPaHULE
trust.com/zigbee.
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ZCTS-808 CONTACT SENSOR SL

ZDRUZLIIVOST
Kontaktni senzor deluje z mostom Z1 ZigBee in postajo 1CS-2000.

1. ZAMENJAVA/VSTAVLJANJE BATERLJE

Odstranite hrbtno plostico s kontaktnega senzorja.

[BH2 izvijatem odprite pokrovtek za baterijo in odstranite baterijo.

Vstavite prilozeno baterijo CR2032 v kontaktni senzor. Upostevajtenavedbo
polarnosti v prostoru za baterijo. Zaprite pokrovcek za baterijo.

2. INDIKATORJI

Kontaktni senzor vsebuje LED indikator (to ni gumb), ki prikazuje status
kontaktnega senzorja. Prosimo, glejte spodaj, kaj pomenijo razlicne LED
indikacije.

PREGLEDNICA DELOVANJA LED INDIKATORJA

Natin za povezovanje LED indikator bo priblizno 1 minuto

utripal enkrat na sekundo.

Povezovanije je bilo uspesno LED indikator bo prenehal utripati.

Ponastavitev senzorja LED indikator bo hitro utripal.

Senzor sprozen (kadar se senzor
odpre za vet kot 10 mm).

LED indikator bo utripnil enkrat.

a4

3. PRENESITE APLIKACIJO

(e zelite kontaktni senzor povezati
z mostom Z1 ZigBee ali postajo ICS-
2000, najprej poiscite ter namestite
aplikacijo s skeniranjem kode QR ali
na spletni strani trust.com/zigbee.

4. POVEZITE SENZOR

V aplikadiji izberite sobo, pritisnite
gumb + ter sledite navodilom.
Za rotno nastavitev potisnih

obvestil pojdite na zavihek s pravili,

pritisnite gumb + ter izberite
tarovnika za obvescanje.

o

NAMESTITE KONTAKTNI SENZOR
Opomba: Pri namestitvi kontaktnega
senzorja se prepricajte, da je razmak
med deloma ¢im manjsi (najvet 5
mm). Odstranite hrbtno plos¢ico tako,
da jo z drsnim potegom snamete

s kontaktnega senzorja, ter jo s
prilozenimi vijaki pritrdite na ravno
povrsino. Z obojestranskim trakom
pritrdite manjsi del kontaktnega
senzorja in namestite kontaktni
senzor na hrbtno ploscico.

@ PONASTAVITE KONTAKTNI

SENZOR IN AKTIVIRAJTE NACIN ZA

POVEZOVANJE

A\ opozorilo: S tem korakom
boste odstranili senzor z mostu
71 ZigBee ali postaje 1CS-2000. Za
ponastavitev senzorja s prilozeno
palcko pritisnite gumb v odprtini
ob strani senzorja in ga drzite
priblizno 5 sekund. LED indikator
bo pricel hitro utripati v potrditev
uspesno opravljene ponastavitve.

B Aktivirajte nacin za povezovanje:
Po ponastavitvi senzorja lahko
aktivirate nacin za povezovanje
tako, da pritisnete gumb za
ponastavitev in ga drzite priblizno
1sekundo.

Brezzitni doseg se poveca, te dodate
vet izdelkov ZigBee (mrezenje).

Ce Zelite izvedeti vet o mrezenju,
obiscite trust.com/zigbee
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ZCTS-808 CONTACT SENSOR HR

KOMPATIBILNOST
Kontaktni senzor radi s uredajima Z1 ZigBee Bridge i IC5-2000.

1. (PONOVNO) POSTAVITE BATERIJU

Uklonite straznju plocicu kontaktnog senzora.

B otvorite poklopac pretinca baterije koristeci se plosnatim odvijacem i uklonite
bateriju.

Postavite isporutenu bateriju CR2032 u kontaktni senzor. Obratite pozornost
na pozitivan i negativan polaritet u pretincu baterija. Zatvorite poklopac
pretinca za bateriju.

2. POKAZATELJI

Kontaktni senzor sadrzava LED pokazatelj (to nije gumb) za prikaz statusa
kontaktnog senzora. Molimo, pogledajte u nastavku znatenje razli¢itih LED
oznaka.

TABLICA LED FUNKCIJA

Nacin za povezivanje LED lampica treperit ¢e jednom u

sekundi u trajanju od otprilike 1 min.

Uspjesno povezano LED lampica prestat ce treperiti

Senzor ponovno podesen LED lampica brzo ce treperiti

Senzor aktiviran (kada je senzor
otvoren vise od 10 mm)

LED lampica zatreperit ¢e jednom
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3. PREUZMITE APLIKACLJU

Za povezivanje kontaktnog senzora
s uredajem Z1 ZigBee bridge ili ICS-
2000 najprije preuzmite aplikaciju
skeniranjem QR-koda ili posjetite
web-mjesto trust.com/zigbee i
instalirajte je.

4. SPOJITE SENZOR

U aplikaciji odaberite sobu,
pritisnite gumb + i slijedite upute.
Za rutno podesavanje automatskih
obavijesti idite na karticu pravila,
pritisnite gumb + i odaberite
tarobnjak za obavijesti.

w

. MONTIRANJE KONTAKTNOG
SENZORA

Napomena: Pri montiranju
kontaktnog senzora provijerite jesu li
oba dijela montirana tako da je medu
njima $to manje slobodnog prostora
(maks. 5 mm). Uklonite straznju
ploticu tako $to cete je odvojiti od
kontaktnog senzora i pricvrstite je za
ravnu povrsinu s pomocu isporucenih
vijaka. Pri¢vrstite mali dio kontaktnog
senzora koriste¢i obostranu traku na

straznjem dijelu i postavite kontaktni
senzor na straznju plocicu.

@ PONOVNO PODESITE KONTAKTNI
SENZOR | AKTIVIRAJTE NACIN ZA
POVEZIVANJE

A Upozorenje: Ovaj ce korak
ukloniti senzor iz uredaja 71 ZigBee
Bridge ili ICS-2000. Za ponovno
podesavanje senzora pritisnite na
otprilike 5 sekundi gumb u udubini
na strani senzora dobivenom
iglom. LED lampica brzo ce
treperiti za potvrdu ponovnog
podesavanja.

B Aktivirajte nacin za povezivanje:
Nakon ponovnog podesavanja
senzora mozete aktivirati nacin za
povezivanje pritiskom na gumb za
ponovno podesavanje u trajanju
od otprilike 1 sekundu.

Bezitni domet povecava se
dodavanjem jos ZigBee proizvoda
(umrezavanije). Za vise informacija o
umrezavanju, posjetite web-mijesto
trust.com/zigbee
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ZCTS-808 CONTACT SENSOR UA

CYMICHICTb
Lleit KOHTaKTHWIA AAT4MK NpaLioe 3 Nept

Z1ZigBee 1a 1CS-2000.

1. BCTABNEHHS TA 3AMIHA BATAPEI

SHIMiTb 3a71HI0 NNACTUHY KOHTAKTHOrO AATYMKa.
3a [onomoroto BUKPYTKY BISKpHitTE KpULLKY BiACiky Ans GaTapei Ta BUMITS ii.

YcTaHoiTb Gatapeio CR2032 (BX0auTb 40 KOMNEKTY) B KOHTAKTHUiA faTuvK. 3BepTaiiTe yBary
Ha nonsipHicTb. 3akpuitTe Biacik Ans Gatapei.

2. IHOUKATOPU
i patunk i caiT
HaBe/eHO OMKC Pi3HUX CTaHiB iHaMKaTOpa.

CTaHy (He € kHoMKot). Y Tabnuui Hikye

CTAHMU CBITNOAIOAHOIO IHANKATOPA

Pexum nigkntoyeHHs Citnopgion 6numae wocekyHan

MPOTATOM MPUGAU3HO 1 XBUMUHM
[igKnYeHHs BCTAHOBNEHO CsiTnogioa npunuxsie Gnumatin
[MapameTpy AaT4mka CKMHYTO CsiTnogioa 6nvmae Wsenako

[latunk 3aisHo (BiACTaHb MiX YaCTUHaMy AaTymka
CTaHoBUTb MoHay, 10 Mm)

Caitnopion cnanaxye ofuH pa3
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3. 3ABAHTAXEHHS MPOrPAMU
Y pasi BUKOPUCTaHHS KOHTAKTHOTO AaT4mka

3nept Z1 ZigBee abo

KkepyBaHHsi ICS-2000 3aBaHTaxTe nporpamy,
i QR-kog, abo Binginaite Be6-

cair trust.com/zigbee.

4. NIAKNIOYEHHA OATYUKA

Y nporpami BUGEPiTb NPUMILLEHHS,
HATMCHITb KHOMKY «+» i AOTPUMYiATECH
iHCTpYKUiA. [ins HanawTysaHHs PUSH-
CrOBILLEHb YPY4HY NEpeifAiTb Ha BKNAaKy
NPaBYN, HATUCHITL KHOMKY «+» | BUBEPITL
MaiicTep CroBilLeHb.

o

MOHTAX KOHTAKTHOIro
OATYHUKA

TpvMiTKa. YCTaHOBMIOIOUM KOHTaKTHMI AaT4WK,
niepeKoHafiTecs, Lo 0BUABH 10ro YacTUHI
PO3MILLIEHO SKHABVKYE OfHA A0 OAHOT Ha
BiACTaHi WOHaNGINbLLe 5 MM.3HIMITh 3aHI0
NNACTUHY KOHTAKTHOTO AaTY¥Ka Ta MPUKPYTiTh
il Wypynamm o nnackoi nosepxHi. Mpukpinite
MEHILlY YaCTVHY KOHTAKTHOTO f1aTuwka 3a
[0MOMOr0I0 IBOCTOPOHHBOT KIEIKOi CTPidkN
Ta BCTaHOBITb KOHTAKTHMiA AATY/IK Ha 3aIHI0
nNacTuHy.

® CKWOAAHHA NAPAMETPIB

KOHTAKTHOIO OATYMUKA

TA AKTUBALIA PEXUMY

MIAKNIOYEHHA

A\ ygaral Yhacnigok el i 6yne
CKACOBAHO NIAKNIOYEHHSA AaT4MKa 710
nepemukayva Z1 ZigBee Bridge a6o cuctemn
KkepyBaHHs 1CS-2000. LLo6 ckunyT
napameTpy AaTyika, 3a A0MOMOrok WMbKA,
LLO BXOJMTb Y KOMIINIEKT MIOCTAYaHHS!,
HaTWCHITB KHOMKY B OTBOPI Ha GOKOBIV CTOPOHI
[fatuuka i yTpumyiite i npubamaHo npotarom
5 cekyHa. Caitnogion WBMAKO GnuMHe, 1406
MiATBEPANTI CKAZAHHS.

B] AKTMBaUiA peXxvuMy NiaKMIYeHHs.
Micnsi ckMaaHHs napameTpie AaTuvka MOXHa
aKTUBYBaTY PEXUM NiAKTIOYEHHS. [INs LUporo
HaTUCHITb KHOMKY CKMAAHHS # yTpumyiiTe ii
NPUGIN3HO NPOTSIOM 1 CeKyHau.

[liana3oH Aji 6eanpoBoA0BOIO NAKMIOYEHHS
36inbLuyeTses, A0 A0AaTY Ginblue NPoAYKTIE
cTaHpapty ZigBee (cityacte nigknioyenHs).

iwe npo cityacte nial [MB. HA
Be6-caitTi trust.com/zigbee
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